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w# #lleh tOl#d##tH “ahdr#in Om#Seh b#yom dibber
y#hwi#h ’ et#-m#Seh b#thar sinty

w# #lleh SHmMOtH# b#né- ahtfr#in  habb#k#0r n#diHbH
wa #otih(’ ’ el# Hz#r Wit TtHHEmHr

"#lleh SEMOt# b#né ' ahtr#n hakk#h#nim hamm#Suh#im
"#Ser-mill# y#Hd#HM [#k#Hahin

wayy#mgtH  n#dib  wa #oHind’  lip#iné  y#hw#h
bihag#ribt#m "#S z#r#h lip#né y#hw#h b#mid##bar
sinay Ob##nim 1# -h#tyQ [#hem way#k#ah#n * el# #Hz#r
WH# Tt##m#r *al-pt#né’ ahtr#n ' #b#ihem

way#Hd#Habb#r y#hw#h * el-m#seh [1# mi#r

hagiritb# =’ et#-mat#t#h [#wi wiha #madittts - ##HO
lipt#né " ahirn hakk#hin WHSHr#t#HQ ' ##H0

WHSHMHrG ' et#-mi SHmartto WH et#-miSEmeret#
k#l-n# #dith  lipt##né  "#hel mO'#d# & #oHd#
'et#-' #btHtdtat# hammi Stk#n

WHSHEMHQ ' et#-k#l-k#l é '#hel Mo’ #d#
WH# et#-mis#tmeret#  b#né  yidtr##l  |a #odi

'et#-' #btHtdtat# hammi Stk#n

wHNHtHattEh et#-hal#wiyyim |# ah#r#n  Ql#b#ndyw
n#tA#ONIM n#A#ONIM h#mm#h |6 mi #t# biné yi#tr# #

WH# et#-’ ahtfriin Wi et#-binttyw tipitaidi wHSHMHG
' et#-k#hunn#titm withazz#r haqotr#b#t yOmt#

way#Hd#Habb#r y#hw#h * el-m#seh [1# mir

wa #ni hinn#h 1#qah##ti * et#-hal#wiyyim mittok# b#né
yitr# # tahiat# k#l-bitk#0r pet#er reh#tem mibb#né
yitr# # wihiy G 1T hal#wiyyim

Ki 1T k#l-b#k#0r biydm hakk#t#i ki -bik#0r b# erest
misttrayim hig#daSi#ti [T k##-bi#k#0r  biyi#Hr# #l
M #O#EmM * ad#-bthmi#h 1T yih#y G #nil y#hwih
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1 These dso ae the
generations of Aaron and
Moses in the day that the
LORD spake with Moses in
mount Sinai.

2 And these are the names
of the sons of Aaron; Nadab
the firstborn, and Abihu,
Eleazar, and Ithamar.

3 These are the names of the
sons of Aaron, the priests
which were anointed, whom
he consecrated to minister
in the priest's office.

4 And Nadab and Abihu
died before the LORD,
when they offered strange
fire before the LORD, in the
wilderness of Sinai, and
they had no children: and
Eleazar and Ithamar
ministered in the priest's
office in the sight of Aaron
their father.

5 And the LORD spake unto
Moses, saying,

6 Bring the tribe of Levi
near, and present them
before Aaron the priest, that
they may minister unto him.
7 And they shall keep his
charge, and the charge of
the whole congregation
before the tabernacle of the
congregation, to do the
service of the tabernacle.

8 And they shall keep all the

instruments of the
tabernacle of the
congregation, and the

charge of the children of
Israel, to do the service of
the tabernacle.

9 And thou shalt give the
Levites unto Aaron and to
his sons: they are wholly
given unto him out of the
children of Israel.

10 And thou shalt appoint
Aaron and his sons, and
they shal wait on their
priest's officee and the
stranger that cometh nigh
shall be put to death.

11 And the LORD spake
unto Moses, saying,

12 And |, behold, | have
taken the Levites from
among the children of Israel
instead of al the firstborn
that openeth the matrix
among the children of
Israel: therefore the Levites
shall be mine;

13 Because all the firstborn
are mine; for on the day that
| smote all the firstborn in
the land of Egypt | hallowed
unto me al the firstborn in
Israel, both man and beast:
mine shall they be: | am the
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way#d#abb#r y#hw#h 'e-m#Seh b#midit#tbar sinay
|# mir

pHoHdH  'et#-bH#né  [H#wi  |[HbHEH T HDHAHEM
|#mi StprthtH#m K# - zHk mibben-h##d#es
wHma' #l#h ti pigidim

wayyipioid# T #HEM mEseh ‘al-pi y#hw#h ka #ser
sHuww#h

wayyih#yO-'#lleh b##né-1#wi  biS#EM#HEM  g#r#son
Qoptht# Omr#n

w# #lleh SHMOtH# bHNE-gHHI#SON
lib#nT wHSIm#' 1

Ob#Né githit# [#mi SHp#hitHHmM amirim wityi st
hiteb#ron w# uzzi’ #l

Ob#ANE mr#rT |#mi SHphitim mah##T OmOST ' #lleh
him mi SHpithit# hal l#wi 1#b#Het#  HottHHHm

|#mi SHpHht#HEmM

|#g#Hr#S0N  miSHpahtat#  hallib#nt  OmiS#pah#at#
hasSSim# 1 ' #lleh him mi SHp#ht# haggtrasunnt

pHqud#éhem b#misHpar k#l-z#k##r mibben-h##d#esS
WHME ##h prqud#éhem Sib## at# ’ ##pHim wah#Hm#s
m#’ Ot#

MiSHpHhH#tE  hagg#r#sunni "ahd##ré  hammiSHk#n

yah##n( y#mm#h
QN biét#H- #b# |lago#r#sunni ' el#y#sHp# ben-1# #

amiS#meret#  b#né-g##r#SOn  b# #hel mo* #d#
hammi&tk#n wHh# #hel mik##stthl Omisak# pettah#
"#hel Mo #d#

wHgal# € hehitistr wi et#-mitsak# pet#taht hehtttstttr
"#3er ‘a-hammiSk#n w# al-hammiz#bitahtt sttb#ib#
WH ## metHHr#yw |#k# * HotHdHHO

wHligi#h#t# miSHpah#at# ha am#r#mi  OmiSH#pahat#
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LORD.

14 And the LORD spake
unto  Moses in  the
wilderness of Sinai, saying,
15 Number the children of
Levi after the house of their
fathers, by their families:
every male from a month
old and upward shalt thou
number them.

16 And Moses numbered
them according to the word
of the LORD, as he was
commanded.

17 And these were the sons
of Levi by their names;
Gershon, and Kohath, and
Merari.

18 And these are the names
of the sons of Gershon by
their families; Libni, and
Shimei.

19 And the sons of Kohath
by their families; Amram,
and Izehar, Hebron, and
Uzziel.

20 And the sons of Merari
by their families; Mahli, and
Mushi. These are the
families of the Levites
according to the house of
their fathers.

21 Of Gershon was the
family of the Libnites, and
the family of the Shimites:
these are the families of the
Gershonites.

22 Those that were
numbered of them,
according to the number of
al the males, from a month
old and upward, even those
that were numbered of them
were seven thousand and
five hundred.

23 The families of the

Gershonites  shall  pitch
behind the tabernacle
westward.

24 And the chief of the
house of the father of the
Gershonites shall be
Eliasaph the son of Lael.

25 And the charge of the
sons of Gershon in the
tabernacle of the
congregation shall be the
tabernacle, and the tent, the
covering thereof, and the
hanging for the door of the
tabernacle of the
congregation,

26 And the hangings of the
court, and the curtain for the
door of the court, which is
by the tabernacle, and by
the atar round about, and
the cords of it for al the
service thereof.

27 And of Kohath was the
family of the Amramites,
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hayyist##h#ri ami S#pahttat# hah#eb#r#ni
OmiSHpahtat# hit #zZ' #11 "#lleh h#m  miSHpHh#tH
haqoth#t#

b#mistpar k#l-z#k##r  mibben-h##d#eS wHM#E #l#h
Stm#nat#  H#I#pHM WHSHS mi# Ot# SHM#H#ré mis#meret#
haqotd#es

MiSHpEndtE  bEné-githtt#  yahi#ni  ‘al yerek#
hammi S#k#n tém#n#th

On#HA b#ét#- #o#t  |#mMIiSHpHhiHtH  haqoith#t#
" elist#pitn ben-* uzzi' #

OmiS#Emar#t#m het #Hrin w#hassul#h##tn

wHhammi#n#r#th w#hammi zib#hitt# Ok## € hagattd#es
"HSer  yHSH#H#O  b#hem  w#hammistk#  wik#H
‘HoHHAHHHHO

OndA” N’ € hall#wi ' el# #zir ben-' ahtfr#in hakk#h#n
pHquddat# SEm#ré misS#meret# hago#d#es

lim#r#t  misS#pah#at#  hammah##i
hamm(si ’ #l1eh h#m mi S#p#hiit# mer#n

ami S#pahtat#

Op#tqud#ehem b#mistpar k#l-z#k##r mibben-h##d#es
WHM#E #l#h SHSet#  #l#pHm Om# tiyim

A’ DHEWH-#b#  |#MISHpHENHAE  mtrdn sHO #

ben-' #b#inttyil ‘a  yerek# hammisS#tk#n yah##n(
SHHpHHnth

Op##fquddat#  mis#meret#  b#né m#r#T  qar#sé
hammi §#k#n Qb Thitttyw WH# ammudiyw

wa #Hontyw WK -k Hyw wik## - HorHdH#HO

WH ammud#é  heh#HsHHr
WitHHdE A #H#M Omét#réhem

wHhah#nim lip##né hammistk#n gqid#mih lip#né
"#hel-m&' #d# miz#rihi#h m#Seh w# ah#r#in Qotintyw
SHMEATM miS#Emeret# hammig#d#S [#miS#meret# b#né
yit#r# #l wihazz#tr hagoir#b# yom#t#

stbtib#  wi aditnéhem
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and the family of the
|zeharites, and the family of
the Hebronites, and the
family of the Uzzidlites:
these are the families of the
Kohathites.

28 In the number of al the
males, from a month old
and upward, were eight
thousand and six hundred,
keeping the charge of the
sanctuary.

29 The families of the sons
of Kohath shall pitch on the
side of the tabernacle
southward.

30 And the chief of the
house of the father of the
families of the Kohathites
shall be Elizaphan the son
of Uzziel.

31 And their charge shall be
the ark, and the table, and
the candlestick, and the
atars, and the vessels of the
sanctuary wherewith they
minister, and the hanging,
and all the service thereof.
32 And Eleazar the son of
Aaron the priest shall be
chief over the chief of the
Levites, and have the
oversight of them that keep
the charge of the sanctuary.
33 Of Merari was the family
of the Mahlites, and the
family of the Mushites:
these are the families of
Merari.

34 And those that were
numbered of them,
according to the number of
al the males, from a month
old and upward, were six
thousand and two hundred.
35 And the chief of the
house of the father of the
families of Merari was
Zuriel the son of Abihail:
these shall pitch on the side
of the tabernacle northward.
36 And under the custody
and charge of the sons of
Merari shall be the boards
of the tabernacle, and the
bars thereof, and the pillars
thereof, and the sockets
thereof, and all the vessals
thereof, and al that serveth
thereto,

37 And the pillars of the
court round about, and their
sockets, and their pins, and
their cords.

38 But those that encamp
before the tabernacle toward
the east, even before the
tabernacle of the
congregation eastward, shall
be Moses, and Aaron and
his sons, keeping the charge
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k#-p#qUd#é hal#wiyyim ' #Ser ptgad# m#Seh wa h#r#n
‘a-pi y#hw#h |#mi SHp#h#H##mM k#l-z#k#Hr
mibben-h##d#eS w#Hma ##h S#tnayim  w# ef#rim

' #eptt

wayy# mer y#hw#h el-m#Seh pHo#d#  k#l-bikittr
zitkit#r libH#Ané yis#r# # mibben-hi#tdieS wH#mM# #l#h
WHHHE  #i# mistpar SEM#EHEM

wH #gahi##t# ' et#-hal#wiyyim 1T '#ni y#hw#h tah#at#
k#l-bitk#tr  bib##né  yitr# #  w# #t#  beh#fmat#
hal#wiyyim tah#at# k#l-b#k#0r b#b#ehttmat# b#né
it #

wayyipH#tgros miseh ka #Ser stiww#h y#hw#h ' ##0
" et#-k# - btk bib#neé yir# #

way#hi  k##-b#k#0r  z#k##r  b#mis#par  SEMOt#
mibben-h##d#eS w#ma #l#h lip#tqudi#éhem Stnayim
W ettrim ’ el ep# SHI#SHh wHSIb# Tm Om# ti#yim

way#d#abb#r y#hwih ' el-m#sSeh [1# m#r

gah# ’et#-hal#wiyyim tah#at# k#l-b#k#0r bib##né
yittr #l - wH# et#-beh#fmat#  hal#wiyyim  tah#at#
bHhem#t#m w#h#y O-1T hal#wiyyim *#ni y#hwi#h

w#haSSib## Tm
‘al-hal#wiyyim

WH# #i# pHd#lyé hasS#l#5#h
wHhamm#' t#yim h# #A#HpHim
mibb#k#0r b#Nné yitr# #

wHIH#qah##t?t  hitmiSet# him#Set# SHg#lim
laggul#g#let# b#Segel haqo#d#eS tiqoph# ‘ef#rim
gir#h hasStgel

wHngtHattth  hakkesep#
pHa#(yé hit #a#HpHim bi#hem

|# ahttr#n - Gl#b#nEyw

wayyiqgah# m#Seh "#t# kesep# happidittydm m# #i#
h #o#ptim “ al pHd#lyé hal#wiyyim
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of the sanctuary for the
charge of the children of
Israel; and the stranger that
cometh nigh shall be put to
death.

39 All that were numbered
of the Levites, which Moses
and Aaron numbered at the
commandment  of  the
LORD, throughout their
families, all the males from
a month old and upward,
were twenty and two
thousand.

40 And the LORD said unto
Moses, Number al the
firstborn of the males of the
children of Israel from a
month old and upward, and
take the number of their
names.

41 And thou shalt take the
Levites for me (I am the
LORD) instead of al the
firstborn among the children
of Israel; and the cattle of
the Levites instead of all the
firstlings among the cattle
of the children of Isragl.

42 And Moses numbered, as
the LORD commanded him,
al the firstborn among the
children of Isragl.

43 And al the firstborn
males by the number of
names, from a month old
and upward, of those that
were numbered of them,
were twenty and two
thousand two hundred and
threescore and thirteen.

4 And the LORD spake
unto Moses, saying,

45 Take the Levites instead
of al the firstborn among
the children of lIsragl, and
the cattle of the Levites
instead of their cattle; and
the Levites shall be mine: |
am the LORD.

46 And for those that are to
be redeemed of the two
hundred and threescore and
thirteen of the firstborn of
the children of Isragl, which
are more than the Levites;

47 Thou shalt even take five
shekels apiece by the poll,
after the shekel of the
sanctuary shalt thou take
them: (the shekel is twenty
gerahs:)

48 And thou shalt give the
money, wherewith the odd
number of them is to be
redeemed, unto Aaron and
to his sons.

49 And Moses took the
redemption money of them
that were over and above
them that were redeemed by
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M ## bHk#HOr b#né yissr# #l |#gah# ’ et#-hakk#sep#
hH#mMISSHh WH#SISSTIm OSH#S m# Ot# wi# elep# b#Seqel

hagqtd#es

wayyitt#n m#Seh ’et#-kesep# happ#diuyim |# ah#r#n
Ql#b#ntyw ‘a-pi y#hw#h ka #Ser stiww#h y#hw#h

' et#-mitSeh
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the Levites:

50 Of the firstborn of the
children of Israel took he
the money; a thousand three
hundred and threescore and
five shekels, after the shekel
of the sanctuary:

51 And Moses gave the
money of them that were
redeemed unto Aaron and to
his sons, according to the
word of the LORD, as the
LORD commanded Moses.
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